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Sentirsi bene… signifi ca gioire dei piccoli momenti di relax, cenare 
con gli amici, godere della natura, sedersi a guardare le stelle dopo 

una giornata di lavoro, circondarsi di cose belle…
Sentirsi bene è un’attitudine. Nardi, feeling better 

Feeling better… means making the most of brief relaxing moments, ha-
ving dinner with friends, enjoying nature, sitting and looking at the stars 

after a hard day’s work, surrounding yourself with beautiful things…
Feeling better is a way of life. Nardi: feeling better

Se sentir bien… signifi e jouir des petits moments de détente, dîner 
avec des amis, jouir de la nature, s’asseoir et regarder les étoiles 

après une journée de travail, s’entourer de belles choses…
Se sentir bien, c’est une attitude. Nardi, feeling better

Sich wohl fühlen… bedeutet kurze Augenblicke der Entspannung 
genießen, mit Freunden Abend essen, die Natur erleben, nach einem 

Arbeitstag innehalten und die Sterne bewundern, sich mit schönen 
Dingen umgeben…

Sich wohl fühlen ist eine Lebenseinstellung. Nardi, feeling better

Sentirse bien… signifi ca disfrutar de los pequeños momentos de relax, 
cenar con amigos, gozar de la naturaleza, sentarse a observar las 
estrellas tras una jornada de trabajo, rodearse de cosas bonitas…

Sentirse bien es una actitud. Nardi, feeling better

Sentirse bem… signifi ca deleitarse com os pequenos momentos de 
relax, jantar com os amigos, apreciar a natureza, sentarse para 
olhar as estrelas depois de um dia de trabalho, ser rodeado por 

coisas bonitas…
Sentirse bem é uma atitude. Nardi, feeling better

Наслаждение жизнью... это значит наслаждаться приятными 
моментами расслабленного отдыха, ужином с друзьями, природой, 
это сесть и любоваться звездами после трудного рабочего дня, это 

окружать себя красивыми вещами…
Наслаждение жизнью - это привычка. Nardi, наслаждение жизнью
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aria tavolino 100 - aria poltrona
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 aria poltrona



19
GA

RD
EN

 CO
LLE

CT
IO

N





aria tavolino 60/100 - aria poltrona
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aria tavolino 60/100 - aria poltrona
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atlantico
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atlantico - spritz
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spritz - bora bistrot 

33
GA

RD
EN

 CO
LLE

CT
IO

N



step - costa bistrot 
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spritz - zac spring
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zic zac





zic - zac spring
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   zic -   zac classic
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   zic -   zac classic
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loto dinner ø170 - ninfea dinner
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loto dinner ø170 - ninfea dinner
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loto dinner 190 - ninfea dinner / loto relax 95 - ninfea relax 



loto relax 60 - ninfea relax 
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alloro





alloro 140 extensible - palma
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alloro 140 extensible - palma
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alloro 210 - palma
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alloro 140 extensible - erica
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alloro 210  - palma
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alloro 210 - aria poltrona
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   alloro 210 - aria poltrona
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ALLORO  extensible 140/210 cm

Barre in alluminio scorrevoli.
Bars made of aluminum. 
Barres en aluminium coulissant.
Gleitschienen Aluminium.
Barras correderas en aluminio. 
Barras de corredoras em alumínio.
Подвижные штанги из алюминия.

Aggancio rapido a leva.
Locking lever.
Attelage simple avec crochet.
Einfaches Schließen durch Hebel. 
Cierre con enganche rápido.
Fecho rápido com encaixe.
Быстроразъемное рычажное крепление.

La prolunga può essere inserita sotto il piano.
The extension can be stored under the table top.
La rallonge peut être accroche sous le plateau.
Die Tischverlängerung kann unter der Tischplatte 
eingehakt aufgehoben werden.
Extensiòn acoplable debajo del tablero. 
A extensão pode ser ocultada debaixo do tampo.
Удлинитель может быть размещен под поверхностью.

Barre tubolari in acciaio zincato inglobate al 
piano.
Tubular bars made of galvanized steel are 
encased in the tabletop. 
Barres tubulaires en acier galvanisé inséré au 
plateau.
Verzinkte Gleitschienen in der Tischplatte.
Barras de refuerzo en tubo de acero galvaniza-
do integradas en el tablero.
Barras de reforço feitas em tubo de aço galvani-
zado integradas no tampo.
Трубчатые штанги из оцинкованной стали, 
встроенные в поверхность.

Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.
Füße mit Höhenausgleich.
Pies regulables.
Pés reguláveis.
Регулируемые ножки.

Gambe in alluminio verniciato.
Legs are in coated aluminum. 
Les pieds sont en aluminium vernis.
Beine aus epoxiertem Aluminium.
Patas en aluminio pintadas.
Pernas em alumínio envernizados.
Ножки из окрашенного алюминия.

Piano DurelTOP.
DurelTOP tabletop.
Plateau DUREL TOP.
DurelTOP Tischplatte.
Tablero DurelTOP.
Tampo de mesa DurelTop.
Столешниц DurelTOP.

alloro extensible - palma
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libeccio
levante





libeccio - bora
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libeccio - bora





levante - gemma
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Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.
Füße mit Höhenausgleich.
Pies regulables.
Pés reguláveis.
Регулируемые ножки

Gambe in alluminio verniciato.
Legs are in coated aluminum. 
Les pieds sont en aluminium vernis.
Beine aus epoxiertem Aluminium.
Patas en aluminio pintadas.
Pernas em alumínio envernizados.
Ножки из окрашенного алюминия

Piano DurelTOP.
DurelTOP tabletop.
Plateau DUREL TOP.
DurelTOP Tischplatte.
Tablero DurelTOP.
Tampo de mesa DurelTop.
Столешниц DurelTOP.

Prolunga agganciabile sotto il piano.
The extension can be stored under the tabletop.
La rallonge se loge sous le plateau.
Die Tischverlängerung kann unter 
der Tischplatte eingehakt aufbewahrt werden.
Extensiòn acoplable debajo del tablero.
Удлинитель может быть закреплен под 
поверхностью

Aggancio rapido a leva.
Locking lever.
Fixation simple et rapide par crochet.
Einfache Arretierung der Tischplatte durch
Verriegelungshebel
Cierre con enganche rápido.
Быстроразъемное рычажное крепление

Barre tubolari in acciaio zincato scorrevoli con 
fermo a clip.
Tubular bars are made of galvanized steel with 
safety clip.
Barres tubulaires en acier galvanisé, coulissantes 
avec blocage par clip.
Verzinkte Gleitschienen mit Clip-Blockierung.
Barras correderas en tubo de acero galvanizado 
con sistema de cierre con clip.
Подвижные трубчатые штанги из оцинкованной 
стали со стопором в виде зажима

Barre tubolari in alluminio inglobate al piano.
Tubular bars in aluminium are encased in the 
tabletop.
Barres tubulaires en aluminium insérées dans 
le plateau.
Aluminiumverstärkungen in der Tischplatte 
geben dem Tisch weitere Stabilität.
Barras de refuerzo en tubo de aluminio 
integradas en el tablero.
Трубчатые штанги из алюминия, 
встроенные в поверхность

libecciolevante

LEVANTE - LIBECCIO  160/220 cm 6/8



libeccio - bora
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maestrale





Piano DurelTOP.
DurelTOP tabletop.
Plateau DUREL TOP.
DurelTOP Tischplatte.
Tablero DurelTOP.
Tampo de mesa DurelTop.
Столешниц DurelTOP.

MAESTRALE  160/220 cm

Prolunga agganciabile sotto il piano.
The extension can be stored under the table top.
La rallonge peut être accroche sous le plateau.
Die Tischverlängerung kann unter der Tischplatte 
eingehakt aufgehoben werden.
Extensiòn acoplable debajo del tablero. 
A extensão pode ser ocultada debaixo do tampo.
Удлинитель может быть закреплен под 
поверхностью.

Gambe in alluminio anodizzato o verniciato 
con esclusivo aggancio a vite.
Legs are in anodized or coated aluminum with 
an exclusive screw in assembly system. 
Les pieds sont en aluminium anodisé ou vernis 
avec des attaches spéciales à vis.
Beine aus eloxiertem oder epoxiertem Alumi-
nium mit speziellem Schraubbefestigungssystem.
Patas en aluminio anodizadas o pintadas con 
sistema exclusivo de acoplamiento con rosca.
Pernas em alumínio anodizado ou enverniza-
dos e sistema de fi xação de parafusos.
Ножки из анодированного или окрашенного 
алюминия с эксклюзивным винтовым 
креплением .

Barre tubolari in acciaio zincato scorrevoli con 
fermo a clip.
Tubular bars made of galvanized steel with safety 
clip. 
Barres tubulaires en acier galvanisé coulissant 
avec arrêt à clip.
Verzinkte Gleitschienen mit Clip-Blockierung.
Barras correderas en tubo de acero galvanizado 
con sistema de cierre con clip. 
Barras de corredoras em tubo de aço galvaniza-
do com clipe de bloqueio.
Подвижные трубчатые штанги из оцинкованной 
стали со стопором в виде зажимазажима.

Barre tubolari in alluminio inglobate al piano.
Tubular bars of aluminium are encased in the tabletop. 
Barres tubulaires en aluminium inséré au plateau.
Aluminium in der Tischplatte.
Barras de refuerzo en tubo de aluminio integradas en el 
tablero.
Barras de reforço feitas em alumínio integradas no tampo.
Трубчатые штанги из алюминия, встроенные в 
поверхность.

Piedini regolabili.
Adjustable height feet.
Pieds réglables.
Füße mit Höhenausgleich.
Pies regulables.
Pés reguláveis.
Регулируемые ножки.

Aggancio rapido a leva.
Locking lever.
Attelage simple avec crochet.
Einfaches Schließen durch Hebel. 
Cierre con enganche rápido.
Fecho rápido com encaixe.
Быстроразъемное рычажное крепление.

maestrale 220 - musa
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NARDI s.p.a.  Via Arso, 4  36072 Chiampo (VI) ITALIA 
tel. +39 0444 422100  fax +39 0444 422150   

www.nardigarden.com   e-mail:info@nardigarden.it
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